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Հա յան ի Է Հնդեվրոպական շատ լեզուներում % օրինակ սանսկրիտ՝ SQilU-bhihl 
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ibUS (անունով), \\тЪ\шЪ\\$ (քաղաքով) և այլն։ Ուրեէէե մենք Հայերենի եզակի 

գործիական Հոլովում ունենք Հնդեվրոպական bhoS , b h l S վերջավորու թյան 

ίΆացորդի Հայկական վարիանտը։ 

Հնդեվրոպական լեղւքի մեջ դա գիտակցվում Է որպես գործիականին 

վերջավորություն ։ Μ ։չպես գիտենք, դրա բա ր լեղվի մեջ ես, ինչպես և J ա-

մ ան ա կա կից Հայերենում, դա գիտակցվում Է իբրև գործ իական Հոլովի 
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Այսպիսով, գրաբարի գործ՜իական ձևերի մեջ մենք գիտակցում ենք մի 

Էլեմենտ, որ մատնացույց Է անում Հոլովը, ուրեէէե դա Հոլովման ցուց ի չ 

Է, որ կոչում ենք (ւոլու]ակւալւքքւձ, ոմանք Էլ այդ կոչում են βη |η ι | սկերտիչ: 
գործիական Հոլովաձևերի մեջ Հոլովակերտ ի չին նաիտորգո։ մ են ա, քւ, 

Ո ձայնավորները, որոնք կապված չեն ուղղական ձևի Հետ, որն Հանդիսա-

նում Է բա ո ի Հոլովման Հիմքը· նրանք կապված չեն նաև գործիականի 

վերջավորո։ թ յան Հե տ, որովՀետե նրանք տարրեր րաո երում տարրեր են, 

իսկ գործիական Հոլովի վերջավորությունը բոլոր բակերում միևնույն 

ո· ն Է կամ նրա տարբերակները (ւ, վ) * Հետևաբար նրանք այստեղ ան-

ջատված են Հ իմ քից և միացված չեն վե րջավորութ յան ր և ծառայում են 

այլ կատեգորիա արտաՀայտելոլ, քան Հիմքն ու վերջավորությունն հնէ 

Ուշադիր դիտելով ամբողջ Հոլովման կաոուցվածքը նկատում ենռ, 

որ այդ ձայնավորները աոկա են բոլոր թեք Հոլովներում, այսինքն% բոլոր 

Հոլովներում, բաց ի ուղղական ու Հայցական եզակի և Հաճախ Հոգնակի Հո-

լովման մեջι Այստեղ միայն մեկ շեղում Է նկատվում, որն Է աի} Հոլով-

ման բացառական ձևը, որտեղ պետք Է լիներ <r ի Է Ֆ · բայց մենք ունենք 

միայն <տէ}>։ Այգ երևույթը Հեշտ է բացատրել, եթե նկատէ» ունենանք, որ 

<Γիյ> ձայնավորը Հայերենում թույլ ձայնավորներից Է և. ե,՚Ժե շեշտն իր 

վրա չէ, կարող է սղվել, ինչպես որ տեղի է ունեցել տվյալ դեպքում։ Նշա-

նակում է <Г էտ> - ի առկայությունը բացառական Հոլովում ապացույց է, որ 

Հ[իյ>-ն նրա նաիյորդ վիճակում գոյություն է ունեցել, որովՀետե, երր մենք 

այգ բացառական ի <Г Է ֆ - ի ն ունենում ենք նա ի։ որ գող ա/նպիսի ձայնավոր, 

որն ուժեղ է Հայերենում, այգ դեպքում ՀէՖ—ն է տեղի տալիս և ան Հա յ-

տանում, ինչպես որ տեսնում ենք յ Ա յ ւ շ ա կ ա յ և ի q ւոոյ ձևերի մեջ։ 

Մեկ ուրիշ տեղ, որտեղ է-ին Հավասար ում ի տեր ձայնավոր է նա-

թորգում, ինչպիսին է < Г ո ւ Ֆ - ն , մենք ունեն ում ենք բացառական ձևի 

երեք վաՐ ի ան տ յարդու, որտեղ դուրս է ր նկած (էէյօ-ն, ] .սրլդէ , որտեղ 

դուրս է ընկած քուՖ-ն, ե J արդու է, որտեղ առկա են և՚ «г ու Ֆ~ն, և՚ Հ՝է՝Ֆ-ն։ 

Այգ վարիանտը վկայում է, որ բացառական Հոլովում ձայնավոր Հոլովա-

1 Այդ վերջավորությունն ունենում են Հ աճ ախ նաև Հին սլարսկ, և ишЬи/չր · Հոգն· 

տրական Հոլով ր, ա յլև երկակի Р'Ц' արական—գործիական Հոլոֆւերր, Հին օսկե րենում ա յգ 

վերջավորությունն օգտագործվում էր արական, բացառական, η ործ էակա՛ն ե ներգոյական 

Հոլովների Համար (տես A. ИНД. ЯЗЫКОВ J ոուս. թարդմ*> \ 

Ш 8 , է չ 307-308, 

%*·» v m s u t 
Տեղեկագիր 8—2 

ԳՐԱԳԱՐՂՆ 



18 Ա, Ղարիթյան 

կազմիչին նախորդում է մի այլ ձայնավոր և, եթե այս կամ այն դեպքում 

այդ ձայնավորը չ կա, ապա դա բացատրվում է ոչ թե Հոլովական и իստե-

մով, այլ դրարարի Հնչյունական օրենքներով, այսինքն՝ այն Հանդիպում-

՜ներով, որ տեղի են ունենում ումեղ ե թույլ Հնչյունների միջև։ Այ սպ իսովρ 

ρ ոլոր դեպքերում՛ գրաբարի թ ե ք (ւոլովների մեջ սոլովակադւքիչի ե. ոիւքքի 
Ա'իջ1ւ ա ռ կ ա է լքի ձ ա յ ն ա վ ո ր , որ չի գիտակցվում ո՛ չ Հիմքի Հետ ե ո չ էլ 

Հոլովակազմ իչի կամ Հոլովական վերջավոր ութ յան Հետ, այլ աոանձին։ Այդ 

աոանձին գիտակցվող ձայնավորը կամ երկբարբառն [ՀուՖ-ն). ունի աոան-

ձին ֆունկցիա, նա Հոլովման տիպի ցոէ֊ցէ^ է կամ ոոլովիչ է» /Л^^ги ըն-

դունված է անվանել։ Այստեղից եզրակացնում ենք, որ գրաբար լեզվի 

անվանական Հոլովու ffi, ունի զանազան տիպեր, որոնցից յուրաքանչյուրն 

արտահայտվում է ուղղական ձևի և Հոլովակազմ իչի մեջ երևացող ձայնա-

վորովւ որ կոչվում է ճ ո լ ո վ ի չ ՛ 

Հետևելով այգ ամբողջ սիստեմին նկատում ենք, որ գրաբարն ունի 

Հինգ տիպի Հոլովում, ուրեԱն նաև Հինգ ՀոԼովիչ* ա , հ , ի , ո և Ո1 ֊ : Այգ 

տիպերին պատկանող ՀոլովուԱե երր կոչվում են պարզ Հոլովում։ 

Մի դիտողութ յուն ես· <Г ույ» Հոլովման գործիական Հոլովում ն կա֊ 

աո։.մ ենք, որ առկա է միայն (զարդու = զարդով), այսինքն 

այստեղ բացակայում է գործիականին սովորական <քվյ> f f f t J կամ Հ ր * ) 

Հոլովակազմիչը, բայց այդ տեղի է ունենում այն պատճառով, որ գրարար 

չեղվի Հնչյունական օրենքների Համաձայն <[ ուն՛ին չի կարող Հաղորդել <(վն, 

ոչ էլ <էւն, ո րովՀետև «ГուՖ-֊ն սղել է երկբարբառ, որի հրկրորգ էլեմենտը 

եղել է Հենց կիսաձայն ւ-ն։ Եթե վերջում ավելանար կամ կիսաձայն Հւն, 

կամ (Ո|[|, կստանայինք կրկնակի Vվ» Հնչյուն,, որ Հայերենի բառավեր-

ջում չէր կարող արտասանվել։ Այգ պատճառով էլ պետք է եզրակացնել , 

որ գործ իական ի Հ ուն֊ն արտացոլում է ե Հուն ^ոԼովի^Աէ ե' <քւյ> կամ <[ վն 

Հոլովակազմ իչը։ 

Այսպիսով ստանում ենք գրարարի Հոլովմանդ մի ամբողջական 

պատկեր, ըստ որի թեք Հոլովներում գրարար Փղվի մեջ գիտակցվում 

են բառի երեք էլեմենտները՝ նիւքքր, որ նույնն է ուղղական ի կամ սեռա-

կանի (տրականի) Հետ, վ ե ր ջ ա վ ո ր ո ւ թ յ ո ւ ն ը , որ ն ո լ ո վ ի ց Ո կցիչն է և նրանց 

միջև ընկած ձայնավոր կամ երկբարբառ հոլովիչը, ՛որ Հոլովման տիպի ցուցիչն 

է։ Այդ դիտակցոււքը գրաբար լեզվի մեջ այնքան ումեղ է և այնքան Հետևո֊ 

֊ւղական, որ որևէ բացաոություն չի ընդունում, բացառություն, որին Հա-
In ենք Հանդիպում լաա ինե րեն ի ι Հուն ա բեն ի և սանսկրիտի մեջ, օրինակ* 

Սանսկրիտ Հունարեն ՚ Լատիներեն 

Nom. data I γέρον2 hortus8 

Gen.(Abl.) datur γέροντ-ος horti 
Dat. datr-e γέροντ-ι horto 
A c . datar-a/л γέροντ-α hortum 
J n s . datr-a V—1 horto 
Loc. datar-i ֊ 

Voc. datar γέρον 

1 Տվիչ· 1 ծհրուկ· 3 այդխ 

% 



Նշան ակում էճ թե՜քման ա յգ յուրատիպության մե^ Հնագույն լեզու— 

ներից ա ւ ք ե ն ա ճ ե տ և ո ո ս ւ կ ա ն ը գ ր ա ր ա ր ն է, որը մշակել է այգ սիստեմը մինչև 

տրամաբանական վախճանը։ 

Մի քիչ տարբեր է Հարցը տ ո ւ ն ե ա ս տ ղ բառերի մեխ Այգ երկու, 

բառերում նկատում ենք տարրեր երեույթ, քան մյուս Բոէոր բառերում г 

Այստեղ ես կա բառի Հիմքը, կա ե յուրաքանչյուր թեք Հոլովի վեր9ավո՝~ 

_րութ յունը կամ Հոլովակազմ իչը — (է, ր , ρ , ս , ց , Բ Ք / ' Рш J& այստեղ չկա Հո— 

լովման տիպ ցույց տվող մասնիկը, որ սովորաբար լինում է, ինչպես տե-

սանք, րաոի Հիմքի և Հոլովական վերջավորության միջև։ 

Մենք նկատում ենքյ որ ա յգ երկու բառերի մեջ Հոլովման տիպը 

ցույց տվող ձայնավորն ընկած՛ է արմատի ներսում ι Ինչպես տեսնում 

ենք, տ ո ւ ն բառի մեջ այդպիսի ցուցիչ ձայնավոր է որ առկա է բ ո ֊ 

Հոր Հոլովներում (տսւնէ, տամբ, տանց, տանց և տամբք J ե աստղ բառի 

մե9 , որտեղ ցուց ի շն է irfcj» (աստՆղ, աստ Նղէ, աստհղբ, աստհղք, աս տնղց , 

աստհղց, աստՆղրք՝)։ Հոլովական ցուցիչն այստեղ երևում է բառի Հիմքի 

ներսում կամ ուղղական ձևի սաՀմանների ներսը, ըսս1 որում մի դեպքում, 

ինչպես տ ո ւ ն բառն է, արմատական երկբարբաոը վերածվել է Հո/ովացույց 

ձայնավորի՝ ն ո լ ո վ ի չ ի , մյուս դեպքում երկու բաղաձայնի միջև ս։վե-

ԼԱ՛ ցել է Ա ՛ յ դ ^ ո լ ովա ց ո Կյց նշանը կամ Հոլովիչը։ Այստեղ կատարվել է մի 

այնպիսի երևույթէ որ մյուս բառերի մեջ մենք չէի՚ևք նկատում, այդ այն 

է, որ բադի Հիմքի մեջ փո փոխ ութ յուն կատարվելու միջոցով դրսևորվում Է 

նույնպիսի գաղաւիա ր յ ինչպիսի գաղաւիար դրսևորում են բաոաՀիմքի և 

Հոլովական ցուց ԷւԷ միջե ընկած ձայնավորները, այսինքն՝ ρ ШаШ β Jl մ J) ի 

ներսոււք ձայնավորի կամ՛ երկբարբառի փոփոխություն կատարվելով դ ր ս և ո ր -
վ ո ւ մ է Թոլով ման տիպի գաղափար: Այստեղ տուն բառի վերածումը տան 
ձևի դրսևորում Է այն գաղափարը, թե այս ձևը թեք Հոլովի բառ Է ե 

պատկանում Է Հան Հոլովէք ան, իսկ ա ս տ ղ բառը աստեւլ ձևի վերածվելով 

դրսևորվում Է այն ըմբռնումը, թե այս ձևը թեք Հոլովի բառ Է և պատ-

կանում Է <էեն Հոլովման։ Ուրիշ կերպ աս։սծճ բառի ներսում առաջացած 

էիոփոիէ ութ յունը դրսևորում Է բառի Հոլովման տիպը։ Րսկ այդպիսի վա-

վաշությունները կոչվում են ներքին թե քո Lift Նշանակում Էճ տուն և աստղ 
րաոերր պատկանում են ներքին թեքման։ Եթե այդ ներքին թեքման ըմ-

բռնումը է**գվի մեջ կա, պարզ էյ որ Հիմքի η դուրս երևացող ձայնավորի 

միջոցով Հոլովման տիպը դրսևորելու ձևը կդաոնա արտաքին թեքում· 

ուրեԱհ՝ գրաբար լեզուն ունի ներքին թեքում և արտաքին թեքոււք: 

՝րննելով ներքին թեքման բոլոր բառերը նկատում ենք, որ նրանց 

մեջ ևս Ш| հ և այլ ձայնավորները Հանդիսանում են Հոլովման ցուցիչ-

ներ, նշանակում է ներքին և արտաքին թեքման մեջ գոյություն ունի 

Համակցություն, միևնույն նշանները, երբ երևում են Հիմք ի ւյ դուրս $ առա-

ջ ա ցն ո ւ մ են ա ր տ ա ք ի ն թ ե ք ո ւ մ , t / ι / ι երևում են հիմքից դուրս, առաջա-

նում են ն ե ր ք ի ն թ ե ք ո ւ մ * ըստ որում Հիմքից ներս Հոլովիչները կամ ավե-

լանում են երկու բաղաձայնների միջև կամ վա խար ին ում են Հիմքի ձա J— 

նավո րին կամ երկբարբառին» Այսպես տ ո ւ ն բառի մեջ Հան հոլովիչը փո-

խարինում է <rnij> երկբարբառին, իսկ ա ս տ դ րաոի մեջ Հեն հոլովիչը 

երևում է երկու բաղաձայնների միջև։ Այսպես էլ ք ո յ ր ^ > ք ե ռ ձևի 

մեջ Հեն հոլովիչը փոխարինում է Հոյն երկբարբառին, ա յ ր ա ո ն , 



fiuijp քլաւր և նման բառերի մեք Հան ^"["'Ц'^Ц փոխարինում է Հայն 

երկբարբառին, ա ւ ր > ա ւ ո ւ ր ձևի մեք Հուն ձայնավորը առաջանում է կի-

սաձայնի և բաղաձայնի միքև, իսկ փ ո ք ր ] > փ ո ք ո ւ , մ ա ն ր > մ ա ն ո ւ , ծ ա ն ր > 

ծ ա ն ո ւ , բ ա ր ձ ր բ ա ր ձ ո ւ ձևերի մեք Հուն-ն երևում է բառավերջի Հրն և 

նախորդող բաղաձայնի միքև, որից Հետո Հրն-ն ընկնում է և ստացվո ւմ է 

այն տպավորությունը, իբր Հ"էովիյլ[լ փոխարինում է Հրն բաղաձայնին^մեղր 

մեղոլր* մեղու, ծանր ծանուր*՝^ ծանու, բարձր բարձուր* բար-

ձու և այյնֆէ 

Այսպիսով՝ ներքին թեքումը նույնպիսի օրինաչափ երևույթ Է գրա-

բար լեղվի մեք, ինչ որ արտաքին թեքումը. այդ թեքման Հարցում գրա-

բար լեզուն, ըստ ամենայնի, Հետևողական Է և երևան Է բերում անշեղ կա-

նոններէ Համեմ ատելով գրարար լեզուն Հունարենի, լատիներենի, սլավո-

ներենի ե, նույնիսկ, սանսկրիտի Հետ նկատում ենք, որ նա բոնում Է մի 

աոանձին տեղ։ Այդպիսի երևույթներ, Հատկապես արտաքին թեքման երե-

վույթներ, կան նաև Հ/*շյալ լեզուների մեք, սակայն այդտեղ թեքման 

վիճակի զարգացում ը չի Հասել տրամաբանական վախճա նին։ Ավելին՝ ներ-

քին թեքումը չափազանց թույլ Է, կամ բոլորովին չկա կամ չի. զարգացած 

և կամ չի դարձած օրինաչափություն, մինչդեռ գրաբարի մեք խիստ զար-

գացած Է և դարձել Է անշեղ օրինաչափություն, բ ա ց ա ռ ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր չ ( յ | ւ ա -

ց ո ղ Օ ր ի ն ա չ ա փ ո ւ թ յ ո ւ ն ? Հետևաբար գրաբարի Հոլովական սիստեմը ներկա-

յացնում Է լատիներեն ի t Հունարեն ի ք սլավոներենի և սանսկրիտի Հոլովա-

կան սիստեմի տրամաբանորեն մինչև վե րք դր սեո րված վիճակը այՆ 

չափով, որ անունների ձևաբանական կաոուցվածքի մեք որևէ բացաոու-

թյուն չունի և սիստեմի կանոնավորությունը Հասցրել է ամենակատար յա լ 

աստ իճ անին։ 

Գրարարի իաաը Թոլովումը 
ի-ա ո—ա ու—ա ե-ի 

fi.-Ь.1 ang'hen bhri Հ .· ե. plios Հ.-ե. Հ . ֊ ե . 
preisk'hu- bhX'gh-

Ուղղ. անձն բիր ալի 
ԿԿ բարձր գիւղ 

Սեռ. անձհն м ф ալւոյ երիցու բարձու գհղք 

а 
Off, անձհլն РРЬ ալւ ոյ երիցու բարձու գհղք 

о·» 
Հ9 

զանձն դրիր զալի զերէց զբարձր զգիւղ о·» 
Հ9 

Բաց. յանձնէ Ի յալւոյ յեր ի ցու (է) ի բ արՀու(է) Ի Ф Ш 
Գործ, , անձ ամբ բրաւ ալեաւ երից ամ ր բարձ ամ բ գիլ4նլ 

Ուղղ. անձինք բիրք ալփք երիցունք բարձունք գիւղք 
Սեռ. անձանց բրաց ալեաց երիցանց բարձանց ԳԻԼԴ)}9 

3 Տր. անձանց բրաց ալեաց երիցանց բարձանց ԳՒՈ^Ս V3 
ժ-ς Հայց . զանձինս զբիրս ղալիս զերի ցունи զբարձունս զգիւղи 

•ч/ Րաց. յանձանց ի բրաց յալեաց յերիցանց ի բարձանց Ի Գ Ի լ & 
Գործ, անձ ամ բք բրաւք ալեաւք եբիցամբք բարձամ րք գիւղիք 

Գրաբարն ունի Հոլովման մի երկրորդ տիպ, որը ներկայացվում է 

վերևի աղյուսակով։ Գիտելով այդ աղյուսակը և Համեմատելով աոաքինի 

Հետ՝ նկատում ենք, որ այդ երկուսի մեք կա մեծ նույնություն, բայց և 

* Լ.— Ե դե վ ր ո սլա !լան 

, \ 



մի սկզբունքային տարբերություն, նույնությոլնն այն Է, որ այստեղ ես 

նկատում ենք ե ներքին թեքում, ինչպիսին ունենք անձն և բարձր բա-

ռերում , և արտաքին թեքում, ինչպիսին ունեն բիր, երէց՛, Ա1լհ բառեր բ՛. 

^իււլ բառն ունի ե՚ ներքինք ե արտաքին թեքման ձևեր։ 

Մ իա է/ամանակ տեսնում ենք, որ այստեղ ես գոյականները ուղղական 

Հոլովում ձևաբանական որևէ Հատ կան ի շ չունեն, իսկ Ρ եք Հոլակներում 

կան երեք ձևույթներ Հոլովման հիւքք, Հոլովման վերջավոր ութ յուն կամ 

ն ո լ ո վ ( ս կ ա դ մ | ւ չ և հ ո լ ո վ ի չ (անձ ամ բ , բրքաքզ, երիցք աք մ թ, բարձ/այմ բք^.· 

Այս նմանությունից գուբս այստեղ տարբերությունն այն է, որ յու-

րաքանչյուր բառ մեկ հոլովիչի փոխարեն ունի երկու հոլովիչ, 

մեկը գործում է մինչև բացառականը, իսկ մյուսը Հետո և Հոգնակի ձևե-

րում։ Այգ Հոլովիչները, որ ղույգ-ղույգ են, կապված են պարղ Հոլովման 

նշաններից, այն է ի - Ш , Ո-Ш, ՈԼ-Ul, և ե - ի : Այս Հոլովումներից {ի-աՖ-ն 

Հանդիսանում է գրարարի գոյականների ղգալի մասի Հոլովման ցուցիչը, 

<Гո—աՖ—ն նույնպես ծառայում է զգալի թվով բառերի, <[ու-ա]>-ն ներկա-

յացված է ներքին թեքման մեկ բառով (բարձր) և արտաքին թեքման 

մեկ բառով (երէցի իսկ սե-իս-ն ներկայացված է միայն մեկ գյուղ բառով, 

սրի աոաքին Հոլովիչը (ե) ներքին թեքման է, իսկ երկրորդ Հոլովիչը 

արտաքին թեքման է ( ի ) ։ 

Նայելով Ա՛յդ բ ա ր ձ ր , ե ր է ց և գ|ււ.ղ բառերի Հոլովական կաոուցվածքին՝ 

նրանց մեք նկատում ենք նույն սիստեմավորությունը, ինտ որ այն Հոլո-

վուԱևերի մեք, որոնք ներկայացված էին բաղմաթիվ բառերով։ ՛իա մեզ 

թելադրում է այն միտքը, թե Ա՛յդ երկու խառը Հոլովուէքեերը եր բեքքն ի 

ներկայացված են եղել ավելի մեծ թվով բառերով և այմմ դրան ցից հևա-

ցել են այդքան քիչ թվով բառեր։ Եթե մենք չմոտենայինք դրանց ներքին 

և արտաքին թեքման, Հոլովիչէ և Հոլովակազմ իչիt ըմբռնման տեսանկյու-

նովf պիտի դրանք Համարեինք բացառություններ, ինչպես Համարել են 

մեր շատ քերականներ։ Րայց տեսնում ենք, որ դրանք Հոլովման Հարցում 

նու յնտափ Հետևողական և օրինաչաւի են, որքան մյոլս բոլոր բառերը։ 

Պետո է ո։ րեէքե եզրակացնել, որ քերականութ յան մեք բացաոութ յուն 

կազմող բառերը ամենաՀետաքրքրւսկան բառերն են, նրանք ոչ թե բացառու-

թյուններ են, այլ Հին օրինաչափությունների փոքր աթ ի վ վկան եր և լեզվի 

պատմության Հին վւուլերի ներկայացուցիչներ։ Այդպիսի մոտեցումը, Հա-

վանական Է, Հնարավորություն կտա թաւի ան ցելու լեզվի Ա՛նցյալ շրք ան-

ներ ի այնպիսի փուլերի մեք, ուր թավ։անցելու որևէ Ա՛յլ ճանապարՀ չկա* 

Գրաբար լեզվում բ ա ց ա ռ ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր fiարարվածները, գոնե մեր կարծիքով, 

ւաքենաօրինսւչափ բառերն են: 

Գիտելով այն երևույթ ը, որ մեկ բառն ունի մ իամ ամ ան ակ երկու Հոլովիչի 

գիտությունը այդպիսի Հոլովումը կոտել է [սառը տ ի պ ի Հոլովումէ Խառը տիպի 

Հոլովու քէները թվով 4 են, ինչպես պարզ տիպի Հոլովուէքները թվով 5 ենք 

Այսպիսով* գրաբարի Հոլովական սիստեմը ներկայացնում Է ներքին 

և ա ր տ ա ք ի ն թեքուԱներ, իյաււը և պ ա ր ղ տիպի ՀոլովուԺներ։ 

Այս տիպերը կառուցված են Հոլովիչների և Հոլովակազմիչների ձևա-

բանական գիտակցման վրա։ Այս տիպերն ընդգրկում են գրաբարի բոլոր 

բառերը և գրաբարում դրակցից բացառություններ կազմող բառեր գոյու— 

JJ յո ւն չունեն г 



Բոլոր այն ր առ երր, որոնք ավանդական քերական ութ յան մեք ճա-

նաչված են որպես բացառություններ, գրաբարի Հոլովման դիտական տե-

սակետից երևում են ամենաօրինաչափ սիստեմի բառեր։ ՛իրանց մեք ամե~ 

նաանկանոնը կամ բացառություն կազմողը ներկայացնում է Հայրն բառը, 

որի Հոլովումը տալիս ենք Հետևյալ աղյուսակով։ ΙΤիամամանակ դրան-

ավելացնում ենք այդ ա յ բ բառից կազմված ա է ր բառի Հոլովում բ ι Այդ 

տ է ր բառը կազմված է տ ի ա յ ր =Հմեծ այրն երկու, արմատներից։ 

Հոլովման մ աման ակ տէր բառը տարրալուծվում է իր երկու բազա -

դրիչ մասերի՝ տ ի և ա յ ր , որոնցից տ ի բաոր Ահում է անվւովւոխ, վւովւոխ-֊ 

վում է միայն երկրորդ րա ղադր իչը ա յ ր բառը, իր սեվւական կանոններովդ 

Ե զ ա կ ի 

Ուղղ. ա յ ր աէր (տի-այր) 

Սեռ առն տեառն 

Տր. առն տեառն 

Հայց՛ դայր զտէր 

Բաց. յառնէ ի տեառնէ 

Գործ. արամբ տերամ բ 

Հ ո գ ն ա կ ի 

Ուղղ. արք տեարք տեարք 

Սեռ. արանց աերան ց տեար ց 

Տ ր» արան ց տերանց տեարց 

Հաա- զարս զտեարս զտեարս 

Բաց. յարանց ի տերանց ի տեարց 

Գործ. արամբք տերամ բք տեա ր բք 

Գիտելով Հայրն րաոի Հոլովական բոլոր ձևերը նկատում ենք, ո» 

ուղղական ձևի Հայն երկր ար բառը թեք ձևերում վերսէծվում է վան Հոլո-

վիչիι ուրեԱե այդ բաոր ներքին թեքման Հան Հոլովման բառ է։ Սեռա-

կանից սկսած նկատում ենք Հնն Հոլովակազմիչ, որ առկա է Բ"ԼՈՐ Թ^ք 

Հոլովներում (սւոն, յաո2/է, ար-ηί/ρ, աբա2/ց, արա Ա Հ՛ա)։ Բացառականը, գոր-

ծիականը ինչպես և Հոգնակի բոլոր ձևերը ստանում են Համապատասխան 

Հոլովակազմիչներ։ Այդ րաոի մեք անկանոնն այն է, որ գործիականում՜ 

Հնն-ի փոխարեն անենք Հմն. բայց դա անկանոնություն չէ, որովՀետե. 

շրթնայիններից առաք Հնն Հնչյունը Հայերենում միշտ կվերածվի Հմն-ի^է 

Այգ կա\ ւոնը Հայերեն էեգւԷի մեք գոյություն ունի Հնդեվրոպական <//'** 

ճակից սկսած, այսպես* Հայերեն էեղվի Համպն բառը, որի մեք Հպն-ին 

նախորդում Է Հմն Հնչյունը, ռուսերենում ներկայացված Է Հնեբն ( Η θ 6 θ ) 

Հնչյուններով, Հունարենում ПврИ Հնչյուններով քnephoS—երկինք), լատի-

ներենում с п е Ь л Հնչյուններով ք n e b u l a ֊ ե ր կ ի ն ք ) , սանսկրիտում <rnablj> 

Հնչյուններով ( n a b h a S — ե ր կ ի ն ք ) ։ Սակայն սանսկր. a i T l b l l — Հ ա մ պ ն , լատի-

ներենի n u m b u s — Հ ա մ պ ն բառերի մեք Հայերենի նման Հք\ն (ն) Հնչյունը 

շրթնայինից առաք վերածվել Է ՀԱ\ն Հմն Հնչյունի։ 

Նշանակում Է՝ այստեղ տարօրինակություն և անկանոնություն չկաՒ 

այս երևույթը ոչ թե ձևաբանական, այլ Հնչյունական երևույթ Է։ Նույն — 
1 Բացի Հանն նախածանցի (նյ Հնչյունից։ 



պես ե սեռական Հոլովի Հոն Հնչյուն ը ( Ա1Ո.ն՝ ւի ո խան ակ « ա յ ր » ) րաըաա ր բ՛-

վում է ն բանով, որ Հնն-ի նախորդող Հրն-ն վերածվում է Հո ն-ի, ինչպես թ 

օրինակ, աւք աււԸ-աւք ա ր ա ն , ձ մ ե ո ն - ձ մ ե ր ա ն և այլն, որտեղ ն-ին մոտենալիս 

Срл-Ъ վերածվում է Հ ռ ն ֊ ի , Հեռանալիս պաՀպանվում է Հ ր1>.· ՈլրեՕե դա 

էլ Հնչյունական երևույթ է և ոչ ձևաբանականг 

Արտակարգ երևույթ է թվում նաև գործիականի արամբ ձևի երկրորդ 

Հան֊ն, որ չունի ա ո ն բառը. այգ էլ Հասկանալի կլինի, եթե նկատի ունե-

նանք, որ Ա1Ո.Ա րաոի վրա ավելանում է նաև մի բաղաձայն, այն է գոր-

ծիական Հոլովակազմի չ Հբն-ն, որով բառավերջում ստեղծվում է երեք 

բաղաձայնէ Հայերենն այդպիսի կուտակում չի սիրումէ Ժամանակակից 

Հայերենը այդ երեքի միքև կավելացներ մեկ ՀըՖ, այդպես Է արել նաև 

գրաբարը և ստացվել Է Հար ըմ ընէ Հետագայում Հըն ձայնավորը ենթարկ-

վել Է պրոգրես իվ ասիմիլյացիայի ե դարձել Է Հան իրեն նախորդող վան-

կում եղած Հան Հո[ովիչի ազդեցությամբ։ Նշանակում Է՝ այդ երևա յ թ ը 

նույնպես բացառություն չէ և ձևաբանական էլ չէ, այլ Հնչյունականէ 

՛իրան իբրև ապացույց ծառայում Է տ է ր բառի Հոլովումը, որի Հոգնակի 

սեռական ձևեր ումι երբ առկա Է եզակի սեռականի Հնն Հոլովակագմիչը, 

ստանում Է Հ տերանցն ձևը, այսինքն% պրոգրեսիվ ասիմիլյացիայի Հետևան-

քով առաջացած Հան ձայնավոր Հրն-ի և Հնն-ի միքև՛ Րայց երբ Հնն 

Հնչյունը բացակայում Է և սեռականէ Հցն Հոլովակազմ ի չն ավելանում է 

Հրն-ի վրա, այդ դեպքում րաոավերքու մ ստացվում են երկու բաղաձայն-

ներι և կարիք չի զգացվում վերոՀէշյալ ասիմիլյատիվ երևույթի, ոլրեւքէէ 

և Հրն»ին Հաքորդող Հան֊ն բացակայում է, որից և ստացվում է տեարց,. 

տեարբք ձևերը, վւոխանակ β տերանց, տերամբք ձևերի։ ինչպես տեսնում 

ենք, ամենաանկանոն Համարված այդ գոյականը միանգամայն կանոնա-

վոր է Հոլովվում և բացառություն չի կազմ ումէ 

Այսպիսով գրարար ի Հոլովման սիստեմը մի իսկական կատարելու-

թյուն Է, միայն պետք Է զարմանք Հայտնել, թե ինտպես մի մողովուրդթ 

որը գտնվելիս Է եղել Հազարավոր տարիների ըն թ ա ցքում արտաքին և 

ներքին ումեղ ազդեցությունների ներքո, իր քերականական սիստեմի մեք 

որևէ ազդեցություն չի ընդունել, որևէ շեղում չի կատաոել ե իր ներքին 

ղաբղացման պրոցես ը Հասցրել է տրամաբանական վախճանին։ 

Զարմանալի և Հիանալի է այդ ամենը այն պատճառով, որ պատմու-

թյունը բազմաթիվ վւաստեր է տալիս, ի"կ մեր պատմաբաններն էլ այդ 

փաստերը իրենց ում ի և կարողության չափով խտացնում են, որ Հայերը 

ումեղ կերպով ենթարկվել են վւոքրասիական, այդ թվում և խեթական, 

խռւրրիտական մ ողովու րդնե ր ի ազդեցության, որ դրանք է լ ավելի մեծ 

չափով են ենթարկվել կովկասյան մ ողովու րդներ ի ազդեցության և՛ արտա-

քին, և՛ ներքին ճանապարՀով. ա ր տ աքի ն ՝ ճնշվելով նրանցից և ներքինV 

ձուլելով նրանց մի մասը իրեն դ մեք,—-որ ն րանք ենթարկվել են ու բաբա-

ներ ի ազդեցության, որոնց ձուլել են իրենց մեք, և բազմաթիվ այն 

ցեղերի ազդեցության, որոնք ոլրարտ չէք՛ն ι ԲաձԱ նույնպես ձուլվել են 

Հայերի մեք, և վերքապես, որ իրենք ենթարկվել են պարսիկների խիստ 

ազդեցության և այլն, և այլն։ Այդ Բոէորից Հետո Հայերը ներկայացնում են 

մեզ մեր դարաշրքան ի 5—րդ դա բում մի այնպիսի լեզու, որի անվանական 

Հոլովումը Հանդիսանում է Ջ ն դե ւ[ր ոպաէա ն սիստեմի ամեն ադար դաց ած հետագա 



Ա. Ղ արիր յան 

վ ի ն ա կ ը ՝ β utfbif ս ա ս ծ ի ր ա զ գ ա կ ի ց բ ո լ ո ր լ ե զ ո ւ ն ե ր ի հ ե տ , որը իր ներքին 

օրենքներ ի tj ոչ մի շեղում Հի կատարել և ոչ մի բացաոություն չունի և 

որն իր սիստեմի զարգացումը Հասցրել Է այնպիսի մի բարձր գագաթ ի, 

որից այն կողմն այլևս գագաթ չկա։ 

Pui jg } ւ Յ չ պ ե ս է ա ռ ա ջ ա ց ե լ ա յ դ ս ի ս տ ե մ ը : 

Հնդեվրոպական նախավիճակի բառը, Հատկապես անունը, ինչպես Հե-

տազոտ ողն հրն են պարզել1, ուղղական վ ի ճակում ներկայացնում Էր մի 

ամբողջություն, որի մեջ գիտակցվում Էին րաոաՀիմքը և վերքավորու-

թ յո ւն ը: 

Հնդեվրոպէսկան բառերը, սովորաբար9 վերջավորվում խԷին ձայնավո֊ 

րով, կամ սուլական ով (Տ) և կամ ձայնորդներով (Ո, ι)* 

Հնդեվրոպական անվան Հիմքր սովորաբար վերջավորվում էր ձայնա-

վորով (օրինակ՝ v e d o - = դետ, k e r d i - — ս ի ր տ և այլնի 

Այն դեպքում, երբ Հնդեվրոպական րաոաՀիմքը վերջավորվում էր բա-

ղաձայնով և նրան կցվում էր ուղղական ձևի վերջավորությունը, Հիմքի 

բաղաձայնի և բաղաձայն վերջավորության միջև առաջանում էին քՕՍ 

կամ <roJ) ձայնավորները։ րրանք գիտության մեջ կոչվում են թ ե մ ա տ ի կ 

ձայնավորներ։ Թեմատիկ ձայնավորները գիտակցվում էին Հիմքի Հևա 

այնպես, ինչպես Հիմքի ձայնավորը. օրինակ 

ճ ն դ ե վ · n e v r o s լ ա . n o v u - s ս լ ա վ . n o v u ^ > f i j b ^ ն ո ր ( ո յ ) . 

հԼնդնվ. d o m o - s > հ ն . d o m o - s > լ ա . d o m t i - s ս լ ա վ . d o m u . 

քլնդեվ. s e n o > ն ո ւ ն , h e n o s > լ տ . s e n - e x լ ի թ . s e n ֊ a s ^ > հ յ ե ր . Հին(Հնոյ)։ 

Հնդեվրոպական նախավիճակում դոյակսՀնները, ինչպես և ած՜ական-

ները ենթարկվում էին Հոլովմանг Հոլովումը կատարվում էր Հոլովակաղ-

միչնեբի միջոցով, որոնք ավելանում էին ու ղղական ձևի վրա կամ՝ որոնք 

փոխարինում էին ուղղական ձևի բաղաձայնին։ 1*բր օրինակ բերենք սանս-

կրիտի և Հունարենի Հոլովումը, որոնք Համեմատաբար մոտ են Հնդեվրո-

պական վիճակին . 

Ս ա ն ս կ ր ի տ Հ ո ւ ն ա ր ե ն 

Ուղդ. vj-ka-ֆ 2 λ υ κ ο - ς 8 

Սեռ. . Vj-ka-sya λ ύ κ ο - ί ο 
Տր. vj-ka-i λ υ κ ω - ί 

Հայց* vj-ka-m λυκο-ν 
Ներգ. vj-ke- λ υ κ ο - ί 

Հնդեվրոպական բառերը իրենց Հիմքի՝ կամ թեմատիկ ձայնավորները 

սովորաբար պահպանում էին բոլոր Հոլովներումէ Այդ ձայնավորները գի-

տակցվում Էին Հիմքի Հետ և Հանդիսանում Էին իբրև Հոլովման տիպի 

ցուցանիշ, սակայն ոչ աոանձին վերցրած, այլ Հիմքի Հետ միասին. 

1 Տ ե ս А - М е й е , Введение в сравнительное изучение индоевропейских я з ы к о в , 
1938. 

® Գայլt 
* Գայլէ 



Սանսկրիտ Լսւտ. 

Ուղդ, k a n y a 1 

Սեո. k a n y a - y a s 
Տ. k a n y a - y a i 
Հ · к а п у а - ш 
Գ» к а п у а ֊ у а 
Ъ. k a n y a - y a m 

fructu-s 2 

fructu-s 
f ructu- i 
f ruc tu-m 
fructu 

Լատ ի՛ն երեն յ Հունարեն > սանսկրիտ լեզուները Հնդեվրոպական ձայնա-

վոր Հիմքը բառերի մեծ մասում պաՀպանեցին թե ուղղականում ե թե 

սեռական Հոլովներում ։ Ուստի այդ Հիմքի ձայնավորները էէեաց ին այգ 

լեզուներ ի մեք իբրև Հոլովման տիպի ցուցան իշներ, բայց միայն որոշ 

թվով բառեր ի մեք։ 

Բայց որովՀետե ղգալի չավւով անունների Հիմքի ձայնավորները ՛այլ-

ևայլ փոփոխություններ կրեցին տարբեր Հոլովներում, ուստի Հոլովացույց 

ձայնավորները (Հոլովիչները) չպաՀ պան վեցին Հետևողականորեն բոլոր Հո-

լովներում և բոլոր բառերի մեք։ 

Օրինակք 

Ս անս կրի տի i-Ա Հոլովում ը Լատ. 0 Հոլովումը 

Ուղղ. kaviss -s bel lum belli4 

Սեռ. k a v e s - e s be l l i be l lorum 
Տր. k a v a y e - a y e be l lo be l l i s 
Հ . k a v i m -m be l lum bel l5s 
Բ. k a v e s -e s be l lo be l l i s 
Գ. kavibi s-bi s 
Ն. kavau -u 

Րնչպես տեսնում ենք,՝Հնդեվրոպական Հոլովման vտիպերի սիստեմը 

Հին լեզուների մեք պահպանվեց միայն մասամբ և Հատուկ զարգացում 

չստացավt 

Սլավոնական լեզուների մեք Հնդեվրոպական բառի ուղղական ձևը 

որոշ դեպքերում ենթարկվեց փոփոխությանг Սլավոնական լեզուների մեք 

գործող բաց վանկերի, ձայնավորների արքան, ձայնավորների ոնզայնացւքսւն 
և ա պ ա ռ ն գ ա յ ն ա ց մ ա ն օ ր ե ն ք ն ե ր ը փոխեցին զգալի թվով բառերի թե ուղղա-

կան և թե թեք ձևերը թե Հիմքում և թե վերջավորությունների մեք։ Հե-

տևանքը եղավ այն, որ սլավոնական լեզվի Հոլովման տիպերը Հնդեվրոպա-

կաններից որոշ շեղում կատարեցին՚ մասամբ միայն պաՀպանելով դրանք։ 

Սլավ ոնական լեզուների մեք բառերի Հիմքի ձայնավորների գիտակցուԺե 

1 Երիտասարդ ս՚ղքիկ։ 
2 Միրգ, 

3 Ρա%ասաեղծ։ 

4 Պատերազմէ 



աղոտացավ, ուժեղացավ Հոլովակազմ ի չների գիտակցում Ա , Իրրև օրի՛նակ 

վերցնենք <Г03> Հիմքով Հոլովումը 

Սլավոն* լեզու Հին ուու .սերե ն Նոր ռուսերեն 

Եզ. Հոգն. Եզ. Հոդն. Եզ. Հոգն. 

Ուղդ. сел-о сел-а сел-о сел-а сел-о сёл-а 
Սեռ сел-а сел-ъ сел-а сел-ъ сел-а сёл 
Տր. сел~оу сел-омъ сел-у сел-омъ сел-у сёл-ам 
> 
Տ· сел-о сел-а сел-о сел-а сел-о · сёл-а 
Գ. сел-омъ сел-ы сел-ъмы сел-ы сел-ом сёл-амш 
Ներդ. сел-3> сел-*Ьхъ сел-t сел-ъхъ сел-е сёл-ах 

ԱՀա այդ Հողի վրա առաջացավ սլավոնական լեզուներում Հնդեվրո-

պական անվանական Հոլովմ ան ձևույթների (Հիմքի և վեր քավ որու թյանУ 

վերադասավորումը կամ վերախմբավորումը: 
Բոլորովին այլ բնույթ ընդունեց Հայերենի մեք Հնդեվրոպական ան-

վանական Հոլովման զարգացման պրոցեսը։ Հայերենի մեք զարգացման 

այդ պրոցեսը ընդունեց զարմանալի Հետևողական և օրինաչավւ բնույթ։ 

Այն մ աման ակ, երբ հնդեվրոպական այլ ճին լեզուները զարգացման մի փու լը 
չեն նասցնում մինչև վախնան 1ւ անցնում են ճաշորդ փուլին, հայերեն լ ե -
զուն իր զարգացման ընթացքում հւենց աչքի է ընկնում նրանով, որ մեկ 
փուլը զարգացնում է մինչեւ իր տրամաբանական վախնանը եւ ապա սկսում՞ 
հ ա ջ ո ր դ փ ո ւ լ ի զ ա ր գ ա ց ո ւ մ ը : Ընդունված էր կարծել, որ Հայերեն լեզուն 

Հնդեվրոպական լեզուների ց ամենաշատ խաոնված լեզուն է։ Ն. Մաոը նույն-

իսկ ստեղծեց Հայերենի խաոնածին լինելու առասպելը ե գցեց ւիորձանքի 

մեք թե իրեն, թե աոաքին սերնդի և թե, նույնիսկ, երկրորդ սերնդի իր 

ադ ակե ոտ ներին։ 

Բայց Հայերենի քերականական սիստեմի ուսուԱեաս ի բութ յուն ը ցույց 

տվեց, որ նրա մեք չկա խաոնածինության ոչ մի Հետքt Եթե օրինաչա-

փոլթյունների զարգացման կիսկատարությունն ընդունենք խաոնածինու— 

թյան արտաՀայտութ յուններից մեկը, ա պա Հնդեվրոպական բոլոր Հին լե-

զուները խաոնած ին են, բացի գրաբարից: 
Մենք, իՀարկե, բնավ չենք ընդունում քերականության մեք խաո-

նած ին ութ յուն ը։ Եթե քերականության մեք օր ին աչաւիութ յունների տար-

րեր գուդակց ութ յուննե ր կան, դրանք Հետևանք են [եղվի զարգացման 

ներքին օրենքների։ Օտարների ազդե ց ութ յունը քե ր ա կան ո ւ թ յան վրա ան — 

մ իք ական չէ, այլ այնպես է, ինչպես քիմիական նյութերի միացման մա-

ման ակ կատալիզատորի դերը։ 

Այդ Հարցը պա բզելու Համար քննենք, թե ինչպես է առա քացել դրա-

բարի Հոլով մ ան այս զարմ անալի կաոուցվածքը։ 

Հնդեվր ոսլական լեզվից Հայերենի վիճակին անցնելու բոլոր երևույթ֊ 

ների պատճառը մեկ է, դա շեշտի տեղափոխությունն է վերքին վանկից 

դեպի նախավերքին վանկը։ Մեյեի խոսքերով ասած՝ C'est ձ ГДССеГЙ 

qu'est du Ie changement essentiel d'aspect des most indo-europ6en sur 



le sol armenien.. . VՀնդեվրոպական րաոերի արտաքին ձևի էական փոփո-

խությունը Հայկական Հոդի վրա պետք Է վերադրել շեշտին ն^է 

Հնդեվրոպական լեգո ւն ուներ երաժշտական շեշտ, բայց այն լեղոլները, 

որոնք աոաքացան այդ Հնդեվրոպական էեգվիցβ այդ երաժշտական շեշալ» 

վերածեցին բարձրության (ուժգնությանJ շեշտի։ Այդ պրոցեսում յուրա-

քանչյուրն այդ կատարեց իր ձևով, և աոաքացավ շեշտադրության տարրե-

բութ յուն Հնդեվրոպական զանագան լեդուների մեք ι Ւնչպես գիտենք, ռու-

սերեն էեղվի մեք շեշտբ որոշակի տեգ չունի, նա կարոզ Է գտնվել զանազան 

բառեր ի զանազան վանկերում· չեխելι են ի մեք շեշտը րաոի աոաքին վանկի 

վրա Է։ լատիներենի մեք մեծ մասամբ նախավերքին վանկի վրա, բայց 

երբեՏՌι նաև երրորդ վանկի վրա, պարսկերենում, ֆրանսեբենում, գրաբա-

րում ե ժամանակակից Հայերենում վերքին վանկի վրա և այլն։ 

Ին չպես ցույց Է ավել Հետազոտությունը, սկզբնապես, երր Հնդեվրո-

պական [եզվից ճյուղավորվել Է Հայերենը, կազմելով ուժգնության շեշտա-

դրություն, շեշտը տեղավւոխել Է վերքինից նախավերքին վանկի վրա։ Այդ 

եղել Է դրդապատճառը բոլոր այն փոփոխությունների, որոնք տեղի են ու-

նեցել Հայերեն լեզվի մեք, որոնք կերպավորել են Հայերեն լեզուն և տվել են 

նրան նախ գրաբարի կերպարանքը և ապա ժամանակակից Հայերենի կեր-

պար անքը։ իբրև օրինակ կարելի Է վերցնել Հայերեն Հտեղն բառը, ոՐը 

դրա բա ր ում եղել Է Հտեղին ձևով· շեշտը տեղափոխվելով նախավերքին· 

վանկի վրա, ստացվել Է նախ Հ տեղին ձևը, ո ր [ ՚ ց վե րքավո բութ յան ան-

կում ով ստացվել Է ժամանակակից Հտեղն բաոապաակերըէ Այժմ Էլ ունենք 

վերապրուկորեն Տքնացած Հտեղի տալն, Հտեղի ու նեն ալն ոճերում գրաբար ի 

Հ տեղին բա ոապատկե ր ըէ Եեշտի տեղավէոխո^թ յուն ր վերքին վանկի ց դեպի 

նախավերքին վան էլը ժամանակի ընթացքում պատճառ Է դարձել, որ Հընդ-

եվրոպական րաոերի վերքին վանկը Հայերենում անՀայտանաt Երբեւքե վեր-

քին վանկի փոխարեն ան Հայտացել Է միայն վերքին վանկի ձայնավորը. 

դա ևս աոաքացրել Է Հայերենի բառերի կրճատում ը մեկ վանկովէ Այսպես 

Հնդեվրոպական ա^է©ք, Ddter երկվանկ բառերի վւոխարեն Հայերենում կան 

միավանկ if ա յ ρ , հ ա յ ր բառերը, S W 6 S O r երկվանկ բառի վւոխարեն կա միա-

վանկ Հ քույրն բառը, Տ Ո Ա Տ Օ երկվանկ րաոի փոխարեն, Հայերենում կա 

Հնուն^տ. Հարս միավանկ բառը \և այլն։ % 

Րաոի վերքին վանկի կրճատումը Հայերեն լեզվի կերպավորման Հա-

մար ունեցել Է շատ մեծ նշանակություն, որովՀետե Հնդեվրոպական բառերի 

վերքին վանկի մեք ամփոփված Էին րաոի Հիէքեական քերականական 

ձևույթները։ Հասկանալի Է, որ այդ վանկի անկման Հետևանքով Հայերեն 

բառը կորցնում Էր իր քերականական այն ձևույթները, որ ամփովւված են 

եղել այդ վերքին վանկումt Այսպես, օրինակ, Հնդեվրոպական րաոի վերքին 

՛վանկում ամփովէված Է եղել ուղղական ձևի նշանը, որով արտաՀայտվում 

Էր սեռի դաղավւարր։ Այդ վանկի անկումով Հայերեն բառերը կորցնում 

են սեռի դա դափ ար ըէ Ին չպես վերևում ասացինք, Հնդեվրոպական բառի 

ու ղի,լ ձևն ունի վեր քավորության գիտակցում ը, ուրեւ/ե յուրաքանչյուր 

գոյականի մեք զգացվում են Հիմք և վեր քավոր ութ յուն, մինչդեռ Հայերենի 

գոյականների ՐոլոՐ ուղղական ձևերը վերքավորության դրսևորում չու-

1 A. Meillet, Esquls d'une gramma ire сотрагёе de Г armenien classic, 1903. 



՛ն են г Եթե նկատի չունենանք ածանցները, ապա ամենայն իրավամբ կա-

րելի է ասեի որ գրաբարի, այլև ժամանակակից Հայերենի բոլոր ան վա-

նական բառերն անձև են, ամորֆ են իրենց ուղիղ ձևերում։ ՛Իրանով Հա*՛ 

յերեն լեղուն որակաճղես տարբերվում է Հնդեվրոպական վիճակիgt 

Այսպես չէ ռուսերենը, այսպես չեն նաե լատիներենը, Հունարենը, 

սանսկրիտը ե այլն։ ճիշա է, այդ լեզուների մեք վեր քավորության անկո ւմ 

եղել է, բայց միայն որոշ թվով բառերի, իսկ Սևացածների մեք Ա՛յդ վերքա— 

վոբու թյունները պաՀպանվել են կամ նույնական կամ արտացոլված ձևով։ 

Վերքինից նախավերքին վանկի վրա շեշտը տեդավւոխելու մեք Հայե-

րենը եղել Է խիստ օրինաչափ ե Հետեողական, ե դրա Հետեանքով վերքեին 

վանկի անկմամբ Հայերեն /եղվի մեք առա քացել են այնպիսի նոր երևույթ-

ներ, որոնք նրա զարգացա մը տարել են ինքնուրույն ճանապարՀով։ 

Ասս։ ց ինք, որ Հնդեվրոպական անունները ենթարկվում Էին Հոլովմանդ 

այդ կատարվում Էր ուղղական ձևի 'վրա նոր վե ր քավո բութ յուն ավելաց-

նելով։ Հետևաբս»ր թեք ձևերում Հնդեվրոպական բառի վրա ավելանում Էր 

Հաճախ մեկ վանկ, իսկ որովՀետե Հայերենը կորցնում Է մեկ վանկ բոլոր 

ձևերի մեքt ուըեէԽ թեք ձևերի մեք նույնպես Հայերենը շեշտում Էր նա-

խավերքին վանկը, որ Հավասար Էր Հնդեվրոպական ուղղական ձևի վերքին 

վանկին. դրա Հետևանքով Հա յերեն ի ս ե ռ ա կ ա ն ՃԼւո սլաՀսլանել Է-Հնդեվրոպա-

կան ո ւ ղ ղ ա կ ա ն ի Հիմքը* վերքին ձայնավորի Հետ միասին։ Հետևաբար Հա-

յերեն ի սեււ ււկ ս ն Հոլովաձևը պետք Է նման լինի Հնդեվրոպական Ո ւ ղ ղ ա կ ա ն 

Հոլովաձևին։ Եվ իրոք, այգ այդպես Է։ Ս,Հա օրինակները (տես Հա քորդ Է քումjt 

Այս օրինակները կաբելի Է բազմացնել։ Եթե Հա յերեն ի սեռական Հո-

լովի մեք արտացոլվում Է Հնդեվրոպական ուղղական Հոլովաձևը, ապա կա-

րելի Է ենթադրել, որ Հայերենի սեռական Հոլովաձևերը կարոդ են կռվան 

ծառայել ամեն մի դեպքում վերականգնելու Հնդեվրոպական նախավիճակի 

ուղիղ ձևերը և ընդՀակաոակն, մի բան, որ Հնարավոր չէ կատարել ուրիշ 

լեզուների օգնությամբ, օրինակ մենք չունենք քվւինն1 բառի սեռական 

ձևը, որ դրա բարում չի Հաղորդված։ Նկատի ունենալով Հունական 7ϋίνθζ, 

ձևը կարելի է ասել, որ Հայերենում սեռականը եղել է «փնոյն և այդ բառը 

պատկանել է Հոն Հոլովման։ Այդ Հաստատում է բարբառային <[փնովել* 

Հ մ ե կին դատապարտել, բառացի՝ աղբոտելJ ձևը, որը կազմված է Հ փինն բառի 

գործիական Հոլովից. վ։ին-փն ո յ ֊ փն ով՝^>։ինո վել։ 

*Լե բոՀիշյալ երևույթները, սակայն, Հայերենի Հոլովական սիստեմի 

Համար ունեցան խոշոր նշանակություն։ Ասացինք, որ Հայերեն լեզվի թեք 

Հոլոէքներում (սե ո ական ում և այլն J սլաՀսլան վե լ ե՛հ Հնդեվրոսլական սկզբնա-

ձևի բառաՀիմքի ձայնավորները, բայց ուղղական Հոլովում չեն սլաՀպան-

վել, ոլրեԱե՝ Հայերենի թեք Հոլ^քխերը տարբերվում են ուղղականից Հիմքի 

Վերքին ձայնավորով և նման են միմյանց Հենց այդ ձայնավորի շնորՀիվ, 

Հենց այդ պատճառով էլ Հիմքի այդ ձայնավորը դառնում է ցուցանիշ 

ուղղականի և թեք Հոլոէխերի տարբերության։ Եթե Հունարենում, լատինե-

րենում, սանսկրիտում անվան Հիմքի ձայնավորն առկա Է և՛ ուղղականէ 

և' մյուս բոլոր Հոլոէխերում, նա չի գիտակցվում Հիմքից աոանձին և ձևա-

1 Աղր։ 
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բանական որևէ արժեք չի ստանում, բացի այս, որ դաոնում է Հոլովման 

Հիմք, օրինակ՝ սանսկրիտի капуа1 բաոր Հոլովման ընթացքում իր ուղղա-

կանի я а м ձայնավորը սլաՀսլանում է, ուստի քերականները այդպիսի դեպ-

քում կոչում են , а" Հիմքի Հոլովման բաո, մեկ ուֆիշ\ բա ո, որ ունի 

Հիմքի Հօն ձայնավոր՝ Հօն Հիմքի Հոլովման բաո, մի երրորդը Հուն Հիմքի 

Հոլովման բաո և այլն։ 

Այդ Հան, «օնէ Հուն և նման ձայնավորները ցույց են տալիս ուղղա-

կան ձևում րաոի Հիմքը, որ ձայնավորով Է վերծանում։ Այլ Է Հայերենի 

մե9, որի ուղղականը կորցրել Է Հիմքի ձայնավորները և անդամ Հիշողու-

թյունը նրանց մասին, ուստի երր սեռականում երևում են նրանք» ավե-

լանալով ուղղական ձևի վրա, ստանում են երկու նշանակություն։ Աոաջին 

նշանակությամբ նրանք ցույց են տալիս, որ բառը թեք ձևով Է, այս ինքն*' 

ուղղական և Հայցական չէ։ երկրորդ նշանակությամբ նրանք ցույց են 

տալիս Հոլովման տիպըt 

Այսպես աոա9անում է Հոլովման մի սիստեմ, որտեղ սեոականում 

երևացող ձայնավորը, որ ա ij ելա ն ում է ուղղական Հիմքի վրա, դաոնում է 

Հոլովման տիպի ցուցանիշ կամ նոլովիչ: Ujf ձայնավորը չի գիտակցվում 

այլևս Հիմքի Հետ, այլ ան կա խանում է նրանիցյ վերցնում է իր վրա նորt 

ինքնուրույն ֆունկցիա, վերածվում է քերականական նոր ձ և ո ւ յ թ ի , վերած-
վ ո ւ մ է հ ո լ ո վ ի չ ի : ՛հրա Հետևանքը Հայերենի Համար լինում է Հսկայական· 

առա քանում է Հոլովմ ա ն մի սիստեմ, որի տիպերի արտաՀայտիչները դառ— 

նում են այն ձայնավորները, որոնք երրեմնի հնդեվրոպական հիմքի ձ ա յ -
ն ա վ ո ր ն ե ր է ի ն : Այդ նշանակում է, թե Հայերենում Հնդեվրոպական բաոա-

Հիմքից պ ո կ վ ո ւ մ է նրա ձայնավորը և ստանում է մի նոր, աոանձին, ի ն ք -

ն ո ւ ր ո ւ յ ն նշանակություն, Հոլով իչի նշան ակութ յուն։ ԱՀա դա մենք կոչում 

ենք աոաջին իմաստավորման օրենք՝. Այդ աոաքին իմաստավոր մ ան օրենքը 
վերախմբավորում է Հնդեվրոպական րաոի ձևաբանական կաոուցվածքը և 

աոաքացնում րաոի կաոուցվածքի ն ո ր վ ի ն ա կ : Այսպես, օր ին ակ, < | ե ւ ո ո վ , 

ս ր տ ի ւ ձևերի մեք Հնդեվրոպական վիճակում մենք գիտակցում էինք ե ր կ ո ւ 

մ ո ր ֆ ե մ ՝ սրտի-\~լ, դետ ո-\-վ։ Հայերեն լեզվի մեք աոաքին իմաստավորման 

օրենքի Հետևանքով բառաձևում առա քանում են ե ր ե ք մ ո ր ֆ ե մ ՝ առա ք ինն է 

րաււանիմքը, օրինակ* սրտ-, qbin. երկրորդն է նոլովիչը՝ օրինակ՝ ի, Ո, եր-
րորդն է Ո ո լ ո վ ա կ ա ղ մ ի շ ը ՝ օրինակ՝ լ , վ (սրա-\-ի-\-ւ գետ-\-ո-\~վ)ւ 

րրա Հետևանքով առա քանում է աՀա գրաբար ի Հոլովման կուռ մշակ—֊ 

ված և Հետևողական սիստեմ ր։ 

Աոաքին իմաստավորման օրենքը գործել է սկսել Համա ր յա այն վայր-

կյանից, երբ Հնդեվրոպական նախալեզվի Հայերեն դառնալու պրոցեսում 

րաոի վերքին վանկն րնկել է, այսինքն՝ առնվազն երեք Հազարամյակ աո աք 

մեր դարաշրքանից։ Հեղաշրքելով Հնդեվրոպական վիճակը աոաքին իմաս-

տավորման օրենքը վախել է Հնդեվրոպական լեզվատիպը և վերածել այդ 

լեզվատիպը գրաբարի այն դարմանալի մշակված վիճակի, որը նկա րագրե-

ՏյԻ՚^Ք մենք սկզբում/ 

Աոաքին իմաստավորման օրենքը գիտակցել է տալիս այն Հանգա-

մանքը, որ Հայերենի ա , ե , ի , Ո, ՈԼ ձայնաւորները, թեք Հոլոէքսերում 

* Երիտասարդ աղջիկէ 



երևա/իս, Հոլովիչի են վերածվում, այսինքն դաոնում են Սո]ո||(քա& տ ի պ ի 

նշան։ Այդ գիտակցման Հետևանքով Հնդեվրոպական լեղվի մեք գոյություն 

ունեցող ձայնդարձի (аНеГПаПСв, ablaut) օրենքր վերա իմաստավորվում է 

իբրև Հայերեն լեղվի Հոլովման ն ե ր ք ի ն թ ե ք մ ա ն օ ր ե ն ք : 

Այսպես* ա ո ւ ն - ա ա ն , 1Ո 111 if ρ ձեերի if եք (ГшЛ ձայնդարձը դաոնում է 

թեքման նշան, բայց որովՀետե նա գտնվում է րաոի ներսում, ուստի նա 

ձևավորում է ն ե ր ք ի ն թ ե ք ո ւ մ : Ինչպես արդեն դիտենք, Հայերեն լեղվի սե-

ռական ում պաՀպանված է Հնդեվրոպական էեզվի ուղղական ձեր, այսպես, 

օրինակ, ա ս տ ղ րաոի ա ս տ ե ղ ձևը Հաւք ապատ աս խանում է Հնդեվրոպական 

Siel ձևին կամ Հունարեն ուղղական aster կամ լատիներեն ուղղական Stella 

ձևեր ին։ Հունարեն, լատիներեն և այլ լեզուների մեք բառարմատում 

գտնված „θ" ձայնավոր ը ձևաբանական արժեք չի ներկայացնում, մինչդեռ 

Հայերեն լեզվի մեք այդ նույն ա ս տ ե ղ ձևբ սեռական է և տարբերվում է 

ուղղական Ա1Ատւլ ձևից ն բանով, որ ունի «են ձայնավոր ը, ուստի այդ «եյ> 

ձայնավորբ դաոնում է թ ե ք մ ա ն ցոււյ իչ, այսինքն՝ ն ե ր ք ի ն թեքման Հոլովիչ։ 

Այդ Հանգամանքը դաոնում է Հիմք և գոյության իմաստ տալիս Հա— 

յերեն ի մեք ներքին թ եքուՏ/ե տոաքանալուն։ 

Այս նույն եղանա1լո։է Հնդեվ րոպ ական ուղղական, բայդ Հայերեն սեռա-

կան ա ռ ն , ք ե ռ * ա լ ե ւ ր և նման ձևեր իմաստավորվում են որպես ներքին 

թեքման ձևեր ι Ուրեք/և՝ աոաջին իմաստավորման ներքին օրենքը առաջաց-
նում Է հայերենի մեջ ներքին թեքում, իսկ այն Հոլովումը, որ առաքացել 
էր րաոից դուրս երևադող Հոլովիչով, գիտակցվում է ո ր պ ե ս ա ր տ ա ք ի ն թ ե -

քում : Այսպիսով, առաջին իմաստավորման օրենքր հայերեն լեզվի մեջ ա ռ ա -
ջացնում Է հոլովման նե տևողական սիստեմ, որք յինում Է ներքին թեքման և 
ա ր տ ա ք ի ն թ ե ք մ ա ն : իսկ այդ սիստեմ ի առա քացում ը միանգամայն վերափո-

խում է Հնդեվրոպական անունների մեգ ծանոթ քերականական նախատիպը 

Հայերենում, աոաքացնում գրաբարի Հոլովման Հոյակապ կերպարը։ 

՝Րանի որ թեք ձևերում երևացող ձայնավորները դաոնում են թեք-

ման նշաններ, ապա Հնդեվրոպական Q ԳՐ" Հայնդա րձը, որ Հնդեվրոպա-

կան նախավիճակի մեք ձևաբանական արժեք չուներ, աոաքին իմ աս տա-

վորման ներքին օրենքով ձևաբանական իմաստ է ստանում Հայերենում։ 

Ь, Ո; Ulf ի ; Ո1֊ ձայնավորներբ > դաոնում են թեքման ηուր անի շներ, այսինքն* 

Հոլովիչներ. այսպես* ս ւ ն ձ ն - ա ս ձ ^ ն - է ս ն ձ է ք / մ ր 1 (ի-ա) բառի մեք երևում է զրրո-

ի-ա ձայնդարձր, ՈՐՐ դաոնում է ներքին թեքման ի - Ш խառը Հոլովման 

նշան, ալիք ւսլւո յք ա լ ե ա ւ , ձևերի մեք զրո-ո-ա ձայնդարձը դաոնում է Հո-

լով մ ան ցուցիչ, որից աո աք անում է ո-էԱ խառը տիպի Հոլովում։ Նույն 

ձևով առա քան ում են ո ւ - Ιλίι ե - ի խառը տիպի Հոլովոլքքե ե րը։ Այսպիսով, ա ռ ա -

ջին իմաստավորման ներքին օրենքը գոյացնում Է հայերենում և ՛ պարզ տիպի г 
և ' իյառը տիպի հոլովում: 

Ինչպես տեսնում ենք, մեր վերևում նկարագրած պատկերը, որ ներ-

կայացնում էր գրաբար Լեզվի անվանական Հոլովման կատարյալ սիստեմը, 

առաքացել է մեկ օրենքով, այն է՝ րւսռահիմքի ձայնավորի առաջի ն իմաս-
տավորման օրենքով: 

Այ՛դ օրենքը, գործելով երկար ժամանակ, մշակման է ենթարկել 

1 SKu A. Mcillet, Esquisse d'une grainmaire comparee de l'armenien classique, 1903. 
Տեգ եկա ղի ը 8 — 3 



Հնդեվրոպական նախ ալ եղվի ց ճյուղավորված այն լեզուն, որ այժմ կոչվում 

է Հայերեն։ Գործել է այդ օրենքր այդ լեզվի մեք անշեղ, տարածվել, րոնել 

այդ [եղվի անվանական Հոլովման ենթակա բոլոր բառեր ր։ Այդ օրենքը 

տեղի տի տվել որևէ աղդեցութ յան դբսից և որևէ աղդեցության ներսից, 

ունեցել է զարմանալի դիմադրական կարողություն, դարձել է Հայերենի 

լեզվամտածողության անն ա Հան f և պողպատյա օրենքը և Հայ գիտակցու-

թյան մեք մշակել է մի անթերի սիստեմ, որ մենք սովորաբար կոչում 

ենք գ ր ա բ ա ր ի հ ո լ ո վ մ ա ն սիստեմ՛: 

Այդ օրենքը եղել է այնքան Հզոր և այնքան գործուն, որ պաՀպանվել 

է մինչև 5-րդ դարը։ Նա գործել է այն ժամանակ, երբ Հայերենի վրա ազ-

դել է խեթ թ երեն լեզուն, որովՀետե այդ լեզվից վ։ ոխ առնված մ ի քան ի բա-

ոերը ենթարկվում եմ այդ օրենքներին։ Նա գործել է այն ժամանակ, երր 

մեր դարաշրքանից շատ վաղ ժամանակներում Հայերենի վրա ազդել են 

կովկասյան լեղուներր, որովՀետե կովկասյաններից ւիոխաոնված բոլոր բա-

ռեր ր ենթարկվել են այդ օրենքին։ 

Նա գործել է նաև այն ժամանակ, երբ Հայերեն լեզուն ենթարկվել է 

պարսկերենի ուժեղ բառական ազդեցության, կարելի է ասել պարսկերենի 

բառական ոչ թե ազդեցության, այլ իսկական ռմբակոծության· և Հա յերեն 

լեզուն դիմացել է այգ ռմբակոծությանը, որովՀետե պարսկերենի բոլոր 

բառերն էլ ենթարկվել են այդ օրենքին։ 

Այսպես նաև Հետագայում, մեր դարաշրքանին անմիքապես նախոր-

դող և անմիքապես Հաքորդող դարերին, երբ Հա յերեն ի վրա ազդել են Հու-

նարենը, ասորերենը, միքին պարսկերենը և այլն։ 

Բոլոր բառերը, որոնք Հայերենը վերցրել է այդ լեզուներից, ենթար-

կել է իր աոաքին իմաստավորման ներքին օրենքին, քուրայի պես թրծել 

է դրանք և վերածել իսկական Հայերեն բառերի։ 

Այդ օրենքի դիմադրական Հսկայական ուժը ցույց է տալիս, որ այդ 

լեզվով խոսող Հասարակութ յուն ր զարմանալի կերպով Համակված էր իր 

լեզվի դիտակցութ յամ բ և իր քերականության կաոուցվածքի մեք այլ լե-

զուներին որևէ դիքում չէր կատարում։ Եվ որովՀետև դրանով կաոուցվածքի 

սիստեմը կամ քերականությունը պաՀպանվում էր, պաՀպանվում էր նաև 

քեզունէ *• , , . _ _ - - · · J 

՛հր ան ով Է բացատրվում այն գաղտնիքը, թե ինչու Հայերեն լեզուն 

այդ սիստեմի դարգացման մեք ա մ են աՀե տևողականն Է Հնդեվրոպական բո-

լոր լեզուներից։ Մարքսիստական լեղվա բանութ յուԳՐւ ասում Է, «Լեզվի դի-

մացկունությունը բացատրվում Է նրա քերական ական կաոուցվածքի և բա-

օւային ՀիԱեական ֆոնդի դիմացկուն ութ յամ բՖ^։ 

Այդ ճշմարտության ապացույցը տեսնում ենք մենք Հենց Հայերեն 

լեզվի օրինակով։ 

Գրաբարի Հոլովական սիստեմը, մեր կարծիքով, կազմավորվել Է սկսել 

երրորդ Հազարաւք յակում մեր դարաշրքան ի ց առաք և, Հավանական Է, երկ-

րորդ Հազարամյակի վերքերին, երր Հայերը գտնվում Էին Փոքր Ասիայում, 

Փ ՚ ՚ ք ր Լայքում, արդեն կազմավորված Էր։ Այդ ժամանակվանից նա իր գո-

յությունը պաՀպանեց իբրև մի ինքնուրույն սիստեմ մինչև 5-րդ դարբ։ 

1 Ի . *Լ · UetU||lG, Մարքսիզմ ը և լեղ վար անութ յան Հարցերը, 1052, Էք 52, 



'•Այդ յէՏ գարե րի if ի քև ընկած են ԲՈԷՈԲ "՚ J^' դեպքերը, որոնք կապված են 

•սլա տ if ական Հայաստանէ, իբրև Հայերէ Հայրեն էք է, աոաքագմ ան Հեաէ* 

Այսինքն Փոքր Հա յքից Հայերը if է ԳԴաւէ մասով տարածվել են Հայաս-

տանում աս տ է ճան ա բա ր t տեղացիներին ձուլել են իրեն ց մե f լե զվայն ո բեն 

սոմատէկ կերպով, ցեղայնորեն և կուլտուրականորեն։ Մ էամ ամանակ էրենք 

.բազմ ացել են նաև նրանց Հաշվին, բայց և ընդունել են այդ ներձուլվող-

ներէ կուլտուրան, կենցաղը, գէտելէքները և այլն, ինչպես նաև Հարստաց-

րել են էրեն ց բաոայէն կազմը Հսկայական քանակությամբ բառերով, 

որոնցով կամ արտահայտել են ավելէ զարգացած կուլտուրա, քան Հայ ցե-

ղերն ունեէնք և կամ այնսլէսէ իդեաներ, որոնք կապված էէն տեղէ պայ-

մաններէ և կենցաղէ Հետ։ Ներձուլվող ցեղերը, սակայն, չեն ազդել ոչ մ է 

՛կերպ Հայերեն է քերականական կառուցվածքէ և բաոայէն Հ է i/եական ֆոնդի 

վրա, որովՀետե այմմ մենք տեսնում ենք, էրբե Հետևանք, որ Հայեր ենո 

պա Հոլան ել է էր քերականական կա ոուցվածքր և բաոայէն Հէէքևական ֆոնգը 

և դուրս Է եկել Հաղթող երկարատև մ ր ցութ յունէց, մէնչդեո ներձուլվող 

ցեղերը կորցրել են էրենց լեզուներ է բաոայէն ՀԷԱև ական ֆոնդը և քերա-

կանական կաոուցվածքը և, ուրեք/և, պարտվել են Հա յերեն է Հետ ունեցած 

դարավոր մրցության պրոցեսում։ 

Նրանք, սակայն, կորցնելով էրենց լեզուն, այսինքն՝ էրենց լեզվէ քե-

րականական կաոուցվածքը և բաոայէն Հ է Ш»ш կան ֆոնգը, յուրացրել են 

Հա յերեն է քերականական կառուցվածքը և բաոայէն Հէէքևական ֆոնդը։ 

Յուրացման պրոցեսում ցեղեր Է ց մ Է քանէսը վւոփոէւություն են 

մտցրել Հայերէնէ Հնչյունական կազմության մեք, նաև բաոայէն կազմու-

թյան մեք, որովՀետև էրենց ցեղական բաոերէց պաՀպանել են որոշ քանա-

կություն։ ՛հրա Հետևանքով առաքացել են Հայերեն հին բարբառները։ Հա-

յերեն է քերականական կաոուցվածքր յուրացնելու ընթացքում նրանք, 

՛այգ ցեղերն, այդ կառուցվածքէն էրենց մեռած լեզուներէց նոր բան չեն 

ավելացրել, բայց նրա и է ստեմ է մեք մտցրել են մ է փովւո/սութ յունr ն ր ա ն ք 

անվօւն-սկսւն հոլովման սիստեմի մեջ զխոսւկցել են ոչ թե երեք, այլ երկու 
կ ա տ ե գ ո ր ի ա ՝ հ ի մ ք ե. վ ե ր ջ ա վ ո ր ո ւ թ յ ո ւ ն : Երևէ այդպես էր էրենց լեզունե-

րում։ Գիտակցված այդ Հէմքը ուղղական ձևն է, էսկ վեր քավորությունը 

բաղկացած է Հայերէնէ հ ո լ ո վ ի չ ի ց և հ ո լ ո վ ա կ ա զ մ ի չ ի ց : Օրինակ՝ գ ե տ ո վ բառէ 

մեք գրաբարէ գետ + երեք ձևույթներէ վւոխարեն գիտակցել են 

գետ-\֊ով երկու ձևույթները, այսէնքնճ նրանք Հոլովման աէպը ըմբռնելու 

•անՀրաժեշտությունը չեն գէտակցել, որ՛ովՀետե չեն ունեցել այն տրադէ-

ցէան, որ Հայերը ժառանգել էէն Հնդեվրոպական վէճակէց, նրանք գէտակ-

ցել են միայն հոլովը, այսինքն4 հիմքը և վերջավորությունը: 
Եվ նրանք ուր էշ կերպ էլ վարվել չէէն կարոդ, որովՀետե գրարարէ 

ուղիղ ձևը ոչ մ է ՀԷՕհավորում չէր տալէս Հոլովման տիպերէն, օրէնակճ 

գրաբար ն ե տ , գ ե տ և զ ա ր դ բառերը էրենց ձևէ մեք չունեն որևէ տվյալ, 

որ Հաստատեր, թե նետ բառը պատկանում է էէն Հոլովման, գ ե տ բառը 

պատկանում է <ГпР Հոլովման, էսկ զ ա ր դ բառը պատկանում է քու* Հոլով-

ման։ Այդ բառեր է տարբեր Հոլովման պատկանելու գէտակցումը կարող է 

Հինել միայն ավանդական, բայց ոչ ձեռքբերովի, ճիշտ այնպես, ինչպես 

Հայի Համար միևնույն է ասել МОЙ КНИГа, թե МОЯ ΚΗΠΓβ, որովՀետե այգ 

ամենի տակ նա Հասկանում է «Γիմ գիրքը* իմաստը։ <,այն անտարբեր է 



ռուսերեն ΚΗΗΓ3 բառի „ а " ձայնավորի նկատմամբ, որը տվյալ գոյականէ 

սեոն է արտահայտում և որը նրա, Հայի, լեզվական ավանդականության 

մեք բացակայում է։ Այդ պատճառով Էլ նա անտարբեր* Է դաոնում սեոա-

ցույց վերջավորությունների նկատմամբ, ուստի սեռերը նրա Համար գո-

յություն չունեն, մինչդեռ ռուսն անսեռ գոյական չի կարողանում պատ-

կերացներ Նրա, ռուս էեղ*Ա' ավանդականությունն է այդ։ ԱՀա այդ պատ-

ճառով մեր բարբառներ ի ճյուղավորման (գոյացման յ պրոցեսում առաջա-

նում է մի նոր օրենք, այն է՝ գիտակցել բառի Թիմքը և նոլովակսւզմիշը, 
այսինքն՝ գիտակցել, որ ամեն մի անուն պետք է ունենա Հիմք, որ է ուղղա-

կան ձևը, և л* մ են մի Հոլովի Համ ար՝ մեկ վերջավորություն։ ՛հրա Հետե-

վանքով գրաբարի Հոլովումը միանում է Հ*էլովակաղմիչին, դրանք միասին 

առնվում են իրրե Հոլովական վեր9ավորություն։ Այդ օրենքը մենք կոչում 

ենք երկրորդ ի if ւսս տ ա վ որմսւ Q օրենք: Այդ երկրորդ իմաստավորման օրենքի 
ներգործությամբ բացառականի վերֆավորությունը դառնում Է մեզ մոտ 

էից», արևմտահայերի մոտ՝ <r£i>, գործիականի Համար էով» ներգոյականի 

Համար քում»։ Են > պես տեսնում ենք, այդ վերջավորությունների աոաջին 

բաղաղբիտները ի , Ո> ՈԼ գրաբար [եղվի Հոլովիչներն են, որոնք այստեղ 

կոր ցրել հն իրենց հոլովիչ լինելու գաղավւա րը, դարձել են վերջավորության 

մասնիկներ, այսինքն՝ նրանք [եղվի մեջ ունեցել են երկրորդ իմաստավո-

րում, այն Է, Հոլովակաղմիչի Հետ միանալ և միասին արտաՀայտել Հոլովի 

գաղափար։ Այսպիսով Հայերենի անվանական Հոլովման զարգացումը ստա-

նում Է Հետևյալ ընթ աըքր. 

Հնդեվրոպական վիճակ՝ Vedo+blS. 

գրաբար վիճակ1 If ե ι/»—|— ո վ. 

բարբառների կամ ժամանակակից [եղւէի վիճակ գետ-^-ով։ 

Այսպիսով՝ դրա բար փուլն առաջացել է ա ռ ա ջ ի ն իմաստավորման օրեն-

քով f իսկ այս վերջին փուլը բարբառների կամ մեր ժամանակակից լեզվի 

փուլը, առաջացել է ե ր կ ր ո ր դ իմաստավորման ներքին օրենքով։ 

Ին տպես աոաջին իմաստավորման օրենքը Հեղաշրջեց Հնդեվրոպական 

լեզուն և վերածեց նրան գրաբար ի տիպի, այնպես էլ երկրորդ իմաստա-

վորման օրենքը թափանցեց Հայերեն լեզվի բոլոր անկյունները և Հեղա-

21'Հեց նրան գրաբար վիճակից վերածելով բարբառային և աշխարՀաբար 

վիճակի: Եթե սւոաշին իմաստավորման օրենքը առաջացրեց ներքին k ա ր -
տաքին թեքում՛, պարզ ե. խառը նո լռվում, ապա երկրորդ իմաստավորման 
օրենքը մանացրեց ներքին եւ արտաքին թեքումները, մանսւցրեց պարզ Լւ 
խօւռը հոլովումները և առաջացրեց հոլովման կցական տիպ, այսինքն՝ ամեն 
մի նոլովի նօւմար հոլովական մեկ նշան և այն Էլ բոլոր բառերի ճամար 
ոավաԱ-Ար: երկրորդ իմաստավորման օրենքը մաՀացրեց նաև գրաբարի 

Հոգնակի Հոլովումը և Հայերենի Հոգնակի Հոլովումը նույնացրեց եզակի 

Հոլովման Հետ. օրինակ՝ դետ ք ից, գեա + ով, դետ-{-ում, գետեր + ից, դե-

տերով, գետե ր-\-ումէ 

ՐՀարկե, թե Հոլովակազմիչների և թե այլ կատեգորիաների ծագման 

Հարցը կարևոր պրորլետ>երից Է, բայց մենք չենք շոշափում այդ, քանի 

որ մեր նյութից դուրս Է այդ. մեր նպատակն Էր ցույց տալ Հայերենի 

Հոլովական զարգացման ներքին երկու օրենքները միայն, 



Ւնչպե и տեսնում ենք, Հայերենի զարգացման երկու, ներքին օրենք-

՜ները գործել են մեր էեղվի մեք երկարատև· աոաքին օրենքը գործել է 

շուր f երկու. Հազար տարի և Հնդեվրոպական վիճակ ից Հայերենը վե-

րածել է գրաբարի կատարյալ տիպի թեքական և բարձր ιզարգացման Հա— 

սած, բայց խիստ ծանր և բարդ սիստեմի, իսկ երկրորդ օրենքը գործելով 

շուրք 2500 տարի, մեռցրել է թեքական սիստեմը Հա /երենում ե զարգացրել 

բարբառների և աշխարՀաբարի ավելի պարզ ու թեթև սիստեմը, առանց 

բարգութ յուններ ի։ 

Այդ երկրորդ իւէաստավորման օրենքը ամբոզքապես վւոխարինել է 

աոաքին իմաստավորման օրենքին, ո րը մ աՀա ցած է իբրև սիստեմ ե որից 

Տքեացել են կտորտանքներ, նման ճենամանի այն կտորների, որոնք փա յ-

լում են, գեղեցիկ են, իրենց վրա ունեն արվեստի# բարձր Հետքեր, բայց 

որոնք Հին խեցամանների կտորտանքներ են, որ այժմ ոչ ոքի պետք չեն, 

բացի Հնագետներից, որոնք նրանց օգնությամբ վերականգնում են նախ-

նիքների արվեստը։ Այժմ էլ մեր էեղվի մեք գործում է երկրորդ իմ աս տա-

վորման օրենքն ուժեղ, ներգործուն կերպով և տանում է մեր ընգՀանուբ 

լեզուն դեպի է լ ավելի մեծ պարզեցման $ մշակման ու բարձր զարգացման։ 

Աոաքին և երկրորդ իմաստավորման օրենքները բացատրում են Հա յերեն ի 

անվանական Հոլովման պատմությունն ու արդի վիճակը, և վկայում, որ 

Հայերենի քերականական կաոուցվածքը կարող էր աո աք ան ալ միայն ու 

միմիայն Հնդեվրոպական տիպի նախավիճակից ե ուրիշ ոչ մի այլ տեղիցt 




